HIFEDOARICHEEE & Beowulf (12)

R =

SENORY MO ERICABHENC, BI5ETIRYHF-o TE/-#Eiw
WZREE . Bl ) — 2 TmEMATH<,

2016 : Leonard Neidorf (I)

Neidorf & **® O#R 1%, Eduard Sievers 7% Altgermansiche Metrik (Max
Niemeyer, 1893) THE X 72 A RAV 722 HHFOREMFH— standard verses
consist of precisely four metrical positions, with each position corresponding
to a long stressed syllable, a resolved sequence of a short syllable and its
successor, or a variable sequence of unstressed syllables” (Neidorf, p.52) —
%, HERFORIMFICEATIEOBERTH D, I D Sievers
AL E RO ARSCHLEE, FFIC ‘unmetrical verses’ DAEYER ~DIETEIT
BOTEBIOREE 2R LT, HRFIN2 Y RBIREE Y
=S TVDEVWIEBEDOL L TOREETHD, LinL—F
T, BROFRSZEHET HRTEZEOKITEIL. T @ ‘unmetrical
verses’ & [ZR|] L RAZTOTEHELS, FAMBOERKOKHLEL
A EZOEERFETIEMPEH D, BEPMMEROARIL EORERITRE
LTUTLLEHETEDIRELEZATINDbDOTIERNENS EX
T&H Y. Busse (198)™ Hc W BZDRMOERERE SR> TND, D

248 “Metrical Criteria for the Emendation of Old English Poetic Texts’ in Old English
Philology: Studies in Honour of R.D. Fulk. Ed. by Leonard Neidorf, Rafael J. Pascual
and Tom Shippey (Cambridge: D.S. Brewer, 2016), pp.52-68.

249 ARE [WHEEORIHEL L Beowulf (9) | KELKREF K LFERES
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LORERITHL, BREBATELEON, AIUEEIRD Fulk TH
2.30 Bl 213 Fulk (1996)*° [T B OBE LML EH L L THFE

WEET DA FEEAEEICEA L, ‘unmetricality is a sign of
scribal error’ (Neidorf, p.53) &BIE$ 5, Neidorf i%Z O Fulk D% X
FL, HEEOFALEEIZ ‘unmetrical verses” ZAEHH L= TiX
2 (p53) T EEHEFEFEL LD ELTWD, LT Neidorf D REZR B >
THED,

ET. BEHOBEARBE ST B Soul and Body =° Solomon and
Saturn, F7-38 O—&i% G e Daniel & Azarias 72 ¥ %80 L, %t
IETHEFMOARAXEREZHREL TWDE, BHOBERNEVIZE—O
‘unmetrical verses’ Z{RIF L TWA 25, %@ ‘authenticity’ 1XFRVMEMR)
Wb, —FH. EARBAEIZ X - T ‘unmetrical verses’ WEFA DAY T
HLZLEN—BLTROOND L, Triuds Y O NTRE
HBIZ ALY “deliberately composed verses’ 52 5 Z L IZE 2 bW
LT %, (p.54) Neidorf i, “Three-position verses’, ‘Five-position verses’,
B8R REDEBERF L., —HFOERIZENT, [—XFOBME].
[THEAERELTOIHRELOEN, Th2EEER/ LB LD
WKIRATLEIELLOBRY | [—FBokig%E L), [HEEE: - giEH
OfmI. TEERE ) THROXRM), FBEORE] 2E0
‘unmetricality’ NEFAEOEEWVICER T 2D THH I L 2RO T
W5, (pp.55-60) IRIZ, ‘genuine unmetrical verses (p.62)° 725 b DMRTE
FETDDONENIBREERELTND, ZOXIH 0N, BHEOER
WKHBELTHDLWIDRRDL, ZOHFEEEEELTH LW,
Neidorf DFHEN HITEDOFEMRIIENZ EPFESRL TS

fhEm & LT, ‘metrical defects” & ‘scribal error’ (21 i?ﬁb\*ﬁﬁ&ﬂﬁggﬁ 23
HD (p.63) LT 5, FhBL, ‘verses that violate formal expectations’ X,

45 5 (2014), pp.61-70 2R,
250 ﬁaﬁ% [ HFEOASCHETE & Beownulf (10) | RESUE RFH K X FimES
46 5 (2015), pp.45-51 2B 1R,
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‘textual corruptions’ “C & 72 < ‘marks of literary sophistication, reactions
against an inherited tradition, and expressions of a poet’s unique subjectivity’
T&H D LD ‘aesthetic assumptions’ [d, HHEFEILFOMEITITERME
DIRWEEEL. BEFORBMENR b LEERINDLI X THD L
T3, (p.64) BHIEIZHB T, HEFBOARIHFTDOREIIBEERDH &
BT BMEmMICH S, LoxL, Neidorf fld— F IR D 72 WA STHERT
OHYVFEOBELZELELDOTHLEETZLL D,

KIZ, Z 205X Beowulf (28 L C. ZORIIFLDLFEDER
ODRAZRTWSZEICT D, HL, ZThETHITEATEL
Beowulf DFFERZETAROHR TEY BT 6 TWHKRETE OARITHFF D
BRI OWTIE, 4%, BRBITAROSFEE LD TEEMICIRY
HEITHNINE S, E72, #iEE (1992) ¥ O, Hoops (Kommentar,
1932), Hoops (Beowulfstudien, 1932) , X H{Z1Z Westphalen (1967) % H.l»
{Z Bouterwek (1859) 2>& @ Beowulf (251} B AR THEEE O BIENZ-2V T
FBLICER A~z DTC, SENZENUBEDOEL ST bDExHR L LIz,

1972: Gerhard Nickel (C)

Holthausen ¢ Beowulf 8 R (1948) DELET 24T H 1T~ > T, FIHRY
7R EZE)S Carl Winter REAL & D3[R & Deutsche Forschungsgemeinschaft
DIEE T, 1964 £E Kiel IZFV T Nickel DD S & THE -7,
Z DEZEIL, Erlangen @ H. Matthes BIFIZ L - TT TIZHBI AT
TeDIER, BROBEOFEIZL > TSz, TOH%, Zo7ud=
7 b3 Nickel i[5 #EA34, 4 & J. Klegraf, W. Kithlwein, D. Nehls,

B1 R [Beowulf DIRFTARIZDWT (2) | KEIERFARESE 30 < AKX
B> (1992) pp.120-6. i, Hoops (Beowulfstudien, 1932) {Z->Cix, #ish &
FEFEOARITHEFE & Beowulf (7)1 (2012,p.76) HE R,
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J. Strauss, R. Zimmermann HDF — AT Lo T, 5 DOH LWWKETA
73 Stuttgart KT E R, Ai*iL, tOmEFELZEL TE
ONTEROHMET, MELOMERZHE T A ENENLRST
Wa, (p261)

BT, FEBIH > TEOEREEZRTNT I,

A& (pp.261-2) —1E1E & H#EHI % 3% < £+ A 72 Holthausen iR DAL % 4
HANCHET T AR, TEX AR (BRI BHETIMAEZEERL,
EERARS (extratextual) DEBIZ L - T, BERDFHHOLEI K
LoD X RBEITBNTOR, EIE - ?ﬁ?ﬁﬂ’i’ﬁ5 ZEEFANE L
Too ETTERDOBETARELEERD L Z A1 2, EEFOmY Hun
WCEOLEEE XORER - WHIRINER (hypotactlc-paratacnc ordering of
sentences) DFEIZERPEINLTWNWEZ L THD, &HIL, BERD

EL LD ERMEINIRET /AL OBEBREEESh, 20X
DERFDOEE L 2o TWBD,

Thorkelin A & Thorkelin B @A Y & LY (p.262) —Nickel i Z 4L E T
DIE & A ED Beowulf ODRGIARIL, 777 VI VROBERPICELR
LD FEH L, Thorkelin A - B D DITIRE SN D54 & DRIOIEE
ZHBICXATE T & R %, Thorkelin B & ® FIi2 X 3
Thorkelin B 13, TOB®EDOPIZ, HROQZERP L4 EAINTE
. BEIZEL, BOomEREICRITHEMR - fisgm - BrEROEM
WA, EREROMBRICY-VEABEEZ T LESTCS, —
75, Thorkelin A IZFEMHHDRNEFEICL Z2EBERTHDH DT,
H % > TEE L OMIRIZIE ‘objectivity’ 78 Thorkelin B & ¥ & #< 38
biLd, Thoz DL TERATRICEAAN TV A ERE L 72
%, Nickel Hid, ZODEEDFELDORITHENRE L TVBHEIT
BFHEE SNIAIBESS FOEEE2RTRALE E o272, Th iﬁéﬂ%

252 ‘Problems of Beowulf -Research with Special Reference to Editorial Questions’,
Neuphilologische Mitteilungen LXXIII (1972), 261-8.
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DRFTARL B2 2ATHB, TOERIL, B —KRIIZITAND
NTVWEFRATEICEEOFRAD—FORBIZESS b0, HHN
IEEDOHELEDRHICESIS DO THB LV ZEIZERZRAIITS &
FEFIZ, AXOEFHRLT L —HRIEERTE D LIEFEL VI L~
DEEEHREICRTZETHD,

BEFEDIET (p.263) —ZIAIKETORICEBERER L LTH
b o T < 5, Nickel iX = Z T Westphalen @ il & 2 17 T\ %,
Westphalen i, fERMAHRFBEOGER - FHEH - BEWRROE- L2
BIZE o TEMPNDHFTEZ, ENEEOERIFIGN S HITET
BRENBLION, DX RFESTHROERPELDLTHA D
newnd L& BEOEZWENW—H (3150-55) Hlic, FHERLR
BHEHALI LT, FERSREE SN TEHERY S BOBER
i, A= BEUL T HsXFRLZRET D LV ) FEICEK
STEEESN, RHOHDIIFHOEEZEHY, EEENTXFDS
i IEBVICERTHENWI ZLEDREETH D & ST,

HEEORY KRV OMBES (p263-49)—KIZ. Nickel (ZEEFEDM
BERRLTND, ERESBILTEINTOEEREN, HAEET
HEPENTERORBEECL > TRONTE L, FEX FL A
@mm@% ERICBEMN, TR UL UISEREZER T2 H0TH
b, ZOBEBIZBEDLAFHRAEBEA LI LETBEZELESET
=, BENLEENERGEOFATEZRET D ETERTHD

IR L TEADZ LTI Ve L,

EEATOBEA (p.265)—R. B. Lees (The Grammar of English Nom-
inalizations, The Hague, 1964) OEATESHT O FFE% . Nickel & OIEHR
#TH 5 Klegraf 33 Beowulf DERFEHIHTIGHA LTV 5, Lees D&
BREBONEIEIX, TOZO0OERHORMENBRERDL Z L HER
ELT, R EOEAEEEZRELZ, £ L’C%hiﬂl’of)l’?ﬁiﬂ‘é 49
DEEEDOZATHRHDZExRTF L. ZOHECHECIHERICE
WEARBEESH LTS, ﬁ%%@:—nx@mﬁéﬁ&@iﬁ
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XV, ZDLees DIRADOHEFROE TR EN 2 LD LIXE
ZIRVD, EROBEEFBOEER L BFBMREEIC I > THIr§5 2
LD FEIVEEINRENEEXD & L, FOHERICHKIL
LIzZ & ZHRL TV,

FLULWE S (p266)—Z OHFAR L 72 5 Beowulf DBETATIX., (1)
BEOBEFBLOFRAN LB J:%b<l@ﬂ%bt%§unn%*ﬁﬁ'§_5
F, Q) BREEERL TIIWRWE, FN2EAESLEELRLD
LIl o T, OFHEBHREEHR L TCLESTHRLNEI N, Zh
LbORERELF LWGAL X2, HEBEBRZEID29WBLTLY
WOBIELWEEIFERRWY, BERRIXAET S Z 2L, RO
EV 2 FiEEFH LG O b S ITHEARE X T,

HHEFEOFESHEBONFIZR T, LW B R RN T
o, ENODOFEPAIHFIIRMEN TN, ZO—2DEE
23 Nickel HIZEBHREVI Z LiThesr D,

1981: Kevin S. Kiernan (C)

Kiernan O 1ZBI LTk, iR (5251, 1992, pp.131-3) (BT
BEICIR AT, 22 TRED TIK MBI ZDERICMNDZT & L,
FELIIHER (1992) IZEA Z LI 5, BHEBMICHLEEMNICLEL
T, Beowulf DA P F & FOERFTAH 11 HELICHIEES -2
EL AL DOHIFOEEZ{ToE—FF4A L, BIFEEHEYLE
"Bt (FABHETHLHDETD) HEERICKRBEEZITo VWA
&L BEEHAIZEOLOBKBEL VA L, Lo TERINRYIER
TELHHLDOTHY, BRDT 7 A MRETEPAIEE %+ HEMI
BOLONBRNEWVNSIHEDOTH D, RO Neidorf =° Fulk 23 B0
DIFZP . 20 TRFBME] BREO SN DEAIL, “scribal error’ &

253 Kevin 8. Kiernan, Beowulf and the Beowulf Manuscript (New Brunswick:
Rutgers University Press, 1981).
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LAXEEZEBHICZXF LEZZ 8 LT, IRERME] %
‘intelligent variation rather than scribal corruption (Kiernan, p.185)° & R.7¢
L. BIZHEBENAYEED L CORENERICIE L LRV ENIEE
HINEBZ B> TV D, DRV IBOARIICH T HRFEREZER L TN
Do

1982: Taylor-Davis (C)

Z ORI PNE, Beowulf EARIZR OGN HDEEBE O KB « RELERT
(‘alliterative misfits’) 2BV T, KRETFIZ KB EENEE TH 20 E
NERF LD TH S, Taylor-Davis D AFFITEEH TH S, #HH
HEETIOX IR TN 5,

TS D Beowulf 7 7 2 b DFFET=HIL., FAERIZL AFFEERIC
LARADBERRNRIZMZ ONFET 7 A NeERNLES T
7o BARDKEEIL ‘editorial addition’ 12 L > TEB XN TE 72, B
AROEBIIRETLDLOFIIERLNTLES, (AL) Z ORI
ZRME2ETH2ZORWE H B, — 2R AIXD HE
(‘improvement’) | & % W i% [ 58 AL (‘perfection’) ] X % @ [ & &
(‘reparation’) | £ 721X HEIE (‘emendation’) | &IXERDZ L. £
—oik, BERX (EHT572H10) HEVICHLHERICGEVBE T
HZETHD,» + » RHDVPRELRATEBROFREICEME LTI
IR LT ANERARRITIEEINDSRETIEIH DN, TXEHET
ZRINTEFBROBHIENT 7 A NOFBHFE L, (p.614)

ZDOERICKT T, Beowulf 77 A N DEAR AT HIZT D52,
fmaZ X BIEIENL ‘a superimposed text” #AEAH L TEX - WnWH Z &
U Lo T (p615), LT3,

AT Taylor-Davis [ZBEEE D R SLEFTICB W TR 2 SN m & 2

254 PB. Taylor and R.E. Davis, ‘Some Alliterative Misfits in the Beowulf MS’,
Neuphilologus 66 (1982), 614-21.
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[EEEOD) 1] OBRFAEIToTN5, BILEORBICRoT-0G
@ 1%, ‘the pairing of an /4 plus vowel with a stressed syllable beginning
with a vowel in the other half-line (p.618)° DIFATH 5, FEHERDE
HEESLHTTZHIT, ‘an ki plus vowel’ DEFEED ‘v’ ZHIBRLCLE
5 MEE| ZRERL WS, BIZIXLUTORBIZIEEWTH LT
W3, (1) & Q) i ‘an &k plus vowel’ 02572 BRI — DFEE S ATIER
DEFEHTH D,

(1) eald ond egesfull hond slyht ageaf (2929)
ealdum ceorle hond slyht giofan (2972)

(2) Heo him eft hrape  handlean forgeald (1541)
yfla gehwylces hondiean forgeald (2094)

BAROBETE-H1X, HAB ) BHEERIC T2, () 0
‘hond’ % ‘ond’ 1Z. (2) ® ‘hand-’, ‘hond-’ ¥ F I F I ‘and-’, ‘ond-’ IZ
EELTW5, (1) IZE8 L Taylor-Davis X, BF4EA5E— O hond slyht
VIO BEERLENEE L TEWVWEZZ Lk, EFRAEHIAEREREL T
WAPETERL TN ZE L, BEVWEEBYVIELTLE-EREZLD
N2V EWELTW3, 72 hond slyht ( SLF@ Y O E T ‘hand-
slaying’) DEEDFR LY RVEKREZRL TS LT 5, (p.618) (2)
{ZBJ L TiX. handlean / hondlean {ZZNFNE R HEFAIZL > Tin
BEINTEY, FNETKERICIIZBEOAREEIIEVWEEZ TV
%, (p.618) ZDFE . ‘hplus vowel in a stressed position is allophonic
with a stressed open initial vowel (p.618)” L IR~ TEARDFEAH % EE L
TW3, IEEELZHAMETS (BIE] BXAXE fEE) $¥52&Th
ROl BT LOEREZPRICTLZLICH RN, Z0XK572
MEIE] BAXOE®REZERLTLEIL, ZIIHREFLOITS
&t B (p620)] EDEEEEZTWA,
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1990: Hoyt N. Duggan (—)

F2® Kiernan (1981) DERIZA 6N D XL 912, [EFAITECOE
BIZHEOLDEEEZELTWS] EROLNDFNE S &I1Z, AKX
WA LRWEBETEYL L, TONENRFEET HHMEERIERN
TETCWS, MEMITTRINTFEHL & LT Westphalen (1967) 12 X
. FE—OBEFETSI EHOBEE. EOTFEILEEZEL TR
BL37TERNOEEEZRL TS ESNTWD, HIFRIZHER TR,
Kiernan (1981) 13 90 BT LD ZDOFEEERHLTRY, Thbd
FEHLAS B, §ERD ‘editorial emendations’ |2 KB X T & = BEARARIIT
HEWEIETRIPDDIEVIBZIEEEL, EROEREEZRAL

o ZOERIZH LTI, FEFENPOLNAWNARERBETINI,
Duggan (1990) 1 HZD—2>TH 3,

Duggan /&, Kiemnan DEARAIZET HmBICH L. £5 TH L,
HEE o> TEFAEN ‘exemplar’ DIEFETS ‘copy’ Z1ERK L7 Z &L DFEE
BRLBRVWEREBZ TS, BFEDN [EOMENEZIEL 20N
BreExdn, FORBWEEISRPSTENEIHD I LB TERN
L. BEF4AMN ‘exemplar’ ZIEFEICEA LT BETAICLTHL, BF
D ‘copy’ NEDEREERICFAVBENVZLOERML TSN,
MY B2 TH D, (pp.217-8) Beowulf D _ NDEFAENBH N
‘exemplar’ DAL D1 AME (‘reliability’) OFFHLARE L TW5H DT,
BEFREMEELZT 7 A MIBETZHLEETZRNVENI T L0
b, BEFEENIT > EIEH R O E D ‘conservative textual
arguments’ % 3CFFT B ARIIIZ 2V B2 (p219) L. FRILWVAAE
5z T3,

235 <Scribal Self-Correction and Editorial Theory’, Neuphilologische Mitteilungen 91
(1990), 215-27.
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1983: {HERLR (C)

BERHIXZOBMIL, T7%A ORI OWTRIBEDH 5 EHT %
— 2¢Ol Y RiF, BESN TV AL RFHAEFIFETI LTk
T R=FTNT7] ORIBDDERBRER LD THDIERT &
FRFC, FEAOHERZITE) (p214)] LW0WHZLThHb, I
£ & 72 &% 8T & X, Klaeber (1950), Dobbie (1953), Chambers
(1968), $5AK (1972), Wrenn-Bolton (1973), Swanton (1978) T& 5 23,
F#1Z Dobbie (1953) ? Notes BB E & S lz, RmTIL 188ITE TS
ToTWd, ThoDBRITADPREEZBLT (ERDOITE
(emendation) 23 LRI Z ZIZfTHON TV 3D (p230)] T &ML,
EFAEDOBRYPHABEEINZRN ) HITRTFHORET2EA LS8 %X
FIXEThsdre LT3,

1984: i FBLATRR * (C)

1983 IZ#HE T 2 6 D TH D, RiFIEL, 188 1TF TOARXITHIT A/
BOH LA EBEAICRY B, ERETABORE (FhEhRES
NIFER - BIE) OFIFEIZLY | [RIDOFRLZES « AXHEDOH L
] BERLELDTH-T, 55T, 189 FTh 5 370fTE Tlzon
T, MEAOHEHR (p33)) PERE L TITbhE, BEEHICI,
Dobbie (1953) @ Notes {ZiZ#A AN SR D> T2 H LWIRETA (i
Z 1L Swanton, 1978) RCHEFER LR EIWCBEIN-BRESE Ln
B, Notes Z—BH LWVWHDIZL L D LT 3RANRBRENTNE,

1986: i BALER ®° (C)

256 [fr—F 7| OEIHITO-DIZ) [EEFHE  BEASREHHT
TR E] UEEXBETREEXZEST) (KB : BAKkHE, 1983), pp.213-31.
557 [fR—F 7 IOAESTHEED - HI7 (Z) TR B TERERENS (1984),
pp.33-43.
258 [[_—F w7 |ORSTHEFE DO 7= 017 (Z) ITE B TERFRE20 (1986),
pp-1-13.
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AE LR CHE T, 371175 558 fTE TR INTVAER, K
D3 A (p]) BEFEREINTWVD, (1) FORETRIZEERAINRTNS
ERRLOETENHEO L O, F-EHOHE. () 19 #H2ICIERE
GICEFTEDOBRERER & 27 SNTARIUEEMTOR 3, EER
Dip fpofez & Q) ACHEN 20 b O OFFRCEIERICK T 5
AFoOME (BICARAORERZVICL D), EH T, Stevick
(1975), Chickering (1977) OBFTANBMZ HIL TN 5,

1994: John D. Niles (C)

Beowulf T B L O R Rl # /=7 % 12 Y 7= U, Thorkild Knudsen
(1976)* 23, TRESEHI#ED 5 L OXARCTEMT 5 L BN 20D
DB, ABHH 2 RERIEOARIZE LD L FIED L HifR b DI
7B) LRI LICER LzoA, Niles (1994 Th b, 77
Ty Y U ERD DIEE I Lo TAES N TV A DT, FDMER
A Knudsen DEBRICW OIS T 5L ELZONRZVE DD, ‘a
learned perspective (p.441)° D\ 6 L5 & RS BT 28]
B LRI LD0RHD. ZNHDHHEFET 7 & Hid Knudsen D
BHELEHLYEI>EEF-> TV 5D, Beowulf Waldere, the Finnsburh
Fragment, Widsith, Deor, The Wife’s Lament, Wulf and Eadwacer ® £ 9 73
1 Bede X° Alcuin OFFFHHFR OARTHRA TH D & A8 - XHERY

WZ—EMEITRIT 525, ‘a native tradition of oral narrative verse (p.441)°
DFTCRDE, Fo& 0 LEZERAMOLLERLERD, ZOZ LER
BIZAND &, BALNCEBNLRERDORNEEFOT 7 2 P E2TAT

259 Thorkild Knudsen et al. {eds.), Danmarks gamle folkeviser: Melodier. Vol.11.
(Copenhagen: Akademisk forlag, 1976), p.73.

260 ‘Editing Beowulf: What Can Study of the Ballads Tell Us?’, Oral Tradition 9
(1994) ,440-67. i, Niles D Z DFRHICITOWTIE, $REL [Beowulf DAL % D
CHMER EHBRETARICOWTY, BE—K (R [FERRUEREEEEH
g [R—Avr7] Lx0Rin] (FRAL, 2009), pp.389-408 DHTHEY k
i,
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T HEET, MEBIXFOAREKDORHI Y 7214 ‘ragged or rugged features
(p-443)° %, Hi#E (norm) &\ 5 HEEAUT—HRELTLES Z L
EHEZDBRETHD E Niles (FEELTWE, ZZTEH IH#I
5 —tRik] D—2>DHFIEI, Tﬁﬁﬁ%%zé_kj %:?abfb\é}:é
STHENWTHAH, ZD&EE, Fulk (1996) % Neidorf (2016) D37
BEALTHETH D,

Niles DAAZET L0 EIRIL, 1ERORERE 2 &7 5278
FEHLS T WS —H 2L, Corality’ ICHIRT AHEAE R E—i%. HIEEE

77 A N OREIEMIREINIBREOR—EL, FAlIZEb:
WERLOBHIZEEL, I bxd [ABEOF O EERER
(‘possible signs of a human voice’) | & ZITANBERETHDBH LT D
(p451), FO LT, TBEICLBEENRLET v F sy VO
TEETONDRERON], LT, 550BHAEZRTLTWVD
(pp451-2),

() BEEL 22 L BEREOMBINARERIISCTITY LRy, LML
HmIIZ< by, FREBRBEEIMHERE L,

Q) Trrut s roOBEELEND D O Eh o TR, HHEEE
DEFREDIZE A EOFRITFERHTLTLLEL 2FHHAL TN D
HO TRV, (HEFFO oral /aural &9 U XA EOEACH
SUT, BELVS XFNREERHEEOFALENEOEK
ERio T e v ) i)

() BRI L > TR INTEIEIL, ‘poetic license’ &5 Z & R
LTW5, (RE»DDO@EERDR)

(4) BIEDOBEEERPEINHE > TODEEHT 1% U EIZ BTz,

(5) BEMOFINE VIR, TIOAMEER -T2 AN —F 47
DOBEDOFERTH > T, ‘singing’ & ‘listening’ DF I TIX72LY,

NS REB/BET DL, R ZANERIZHENLZY . BoHIC
EROWHERE L2 LTWA LS kRonzHe @%‘%[ﬁ?b\f PN
XZ2fEET 2 LB & DRFHIEE % Niles i3> T 5, Hil:
DEFAZEAWICEA LMD TR, EFERENZLOOF
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WHENECHE LFOSEREER - TWVWAHILEEALLINDLTD
%, (p453)

Wiz, Klaeber’ (1950) & Zupitza®(1959) Z B L T35, EDFEE.
BERODEAIBITIBEERLRBLHFETE 507N, Klaeber 2MEE
LTHWBEFN2HDZLETD., ZN%E Nilestd, RDO4DDH
FAY—ZHELTWS (p.453),

(1) ITR—E DR EH 2T OIH TR, EHITEROEITEMH
T 5,

Q) ERLBEL IV I THDIC—FE - —FH - BEEIZPITIC
fHFmz 3,

Q) EEEA I HICELTEdiIc, —BAIBLHE—FELMOLDEEE
Bz 5,

@) EEOBREER =T 2D/ S RETE,

Niles (X Z D& AT IV —l2o\WT, BERREEERT 2 LT 72
25, Klacber DARXDOE I HNFERFTL, HILWREL AT
52 TwW3, Niles DEEZES>THL D,
(1) IZ2WT (pp.454-6) : BEREMEBN TR L, 2 2O FERBEH
NEBIZLVEENDHE. HAVIIMTI OEESMRE L TV 5H R
5HIE, ‘orphan verse’ (ETHRRIMLTWEHHD) BIEDBLE H o
CEHERTRETHD (p4s4),
Klaeber’ (402-4):
Snyredon xtsomne, pa secg wisode,

under Heorotes hrof; [heaporinc eode,]

heard under helme, bz he on heo[r]de stod.
Niles DEE—403b D [ | DED = EME, hrof DO I a1 ]
 lzv<] ([ZET, 40324 O 3 verses iX ‘h” DEEER D ‘a pattern of
rich alliteration (p.454)” & 72 %,
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(2) 1T DWW T (pp.A456-7) : IR D ¥ 4T 2 F F B Klaeber’ O # 7t 1%,
Beowulf FFNITWO L EB L -EEBEELRIFL, 4 D UTOFEO
verse IR LD E VI BRI LD TH 5,
Klaeber’ :
fordam [secgum] weard (149b) in dam [gud]sele (2139a)
no ic pas [fela] gylpe (586b) ac unc [furdur] sceal (2525b)
[zpeling] &rgod (1329a) [fuglum] to gamene (2941b) g
TA Y PRI B & FHIERICEE ST, BRSBELHAI
IFENICHER LT3 & Niles 1IZE X TV 5,

(3) IZ2W\T (pp457-9) : FEHAEEZ D LW HIBARIZL - T, RAA
DEIEEIN TS,
Klaeber” :

965a: handgripe — mundgripe 1073a: hildeplegan — lindplegan
A P—ERDOBHDEEDFRFE LV, FEEEENHEICH-
SNDHHGETHLHP, FARBEBRIOIEELZ LD, Zhb0ELED
ELEANIZE ZAIFADENMEER LTS & Niles 1ZE X 5,

SO, ROFATIZBNTS, EMZEBLMZT (Z 2T, 170
4EFBORBDOH DEOTRILET D &\ ) K ) 72 DIEENS S
nTH3,
Klaeber’ (1151b):
heal hroden (hall adorned) — heal roden (hall reddened)

A A2 M= DEIEIC &> TFABER L7z ‘ronic’ 72 UERAIZHER N
Ko TLE-%, T2 T, Finn DEREL O [EETH OS]
LW FRRAR R E L OXARTH B,

DT T, BRIIE->TWALOD, SBEEN ‘h THRIEIELFE
THEDIBRIEZTCLELSTWS, I Klacber D— 2D TH
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b
Klaeber® :

332b : efter hadelum freegn — efter 2delum freegn
1541b : handlean (hand-reward) — andlean (reward)
2094b : hondlean (hand-reward) — ondlean (reward)
2929b & 2972b : hondslyht (blow delivered by hand)
— ondslyht (counterblow)
499a, 530b, 1165b, 1488a : hunferd (Hunferth) — unferd (Unferth)

a Ay b—RE TohE B5E1E. initial aspiration & FF-03E & FFAILEERR
SHTWEETHRL, BT, Onlity D77 A e oFF
K WBETH 5, Hunferd, hunferd & ERIZH D b D% Unferd & ‘rename’
LTLE-TWND, 49 ITBFORIFED ‘H THAN I N HE X
BZoNTWE, ZOEBERES THAIPRMEEL, EXEY T
RIREZ2 VY & Niles 12 FRET 5,

(4) 122UV T (459-60): FATIZHRAK 4 EF RSB LV S RENCES
< A0,
Klaeber :
[Ge]grette pa (652a) brad [ond] brunecg (1546a)
[swa] gegnum for (1404b)  hilderinc[a] (3124a)
ax s h—Z0 X5 RBRROREZBERBLRbOTHY, 7o ru
7V FRNIFED LS RERBIT R 212THA D,

UEDX > 725 Z®L T, Niles iIRD X 5 fEwmE3I&HLT
W5,
(—) Beowulf 75 TARIDOF] L WO FE—-FETHL-oTHBRKZEZ
TWBHHE (R -V RY o7 - EZiE) 1L, BEHLEOFENGIE
LBNDEHDELT L —ET DR TR (pd6l),
(Z) Beowulf DFtE & LT, LRI OFIT T —F T 55k
22255, 1 Dl FEIFH - BURH - BENBENICE I &9
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IZAZH S 77 ‘textual document’ & LTI Z D Z ETH B, 20HIZ,
Beowulf #5F & L THIK L9295, bbb, HELTLE-E
IEoHR) LHEBL L THD, T7AMeala=r—vay
1T2LE LTEXREL., ZRIC L - TEORE, SE#EED discourse’
(35)6b‘i‘orality’ EESTHEVD) OENIZE > TEKRINED

R THZETHD, (p46l)

(=), () #@BLTCEZ2AHZ LIE, Beowulf % FED{k| OIL
BORLRETEVILERTHD, ZORAIL, RO S LR
LEHICEDY, TOH LW FMEICESSAIRENAONDZ &
W72 5,

1997: Fred C. Robinson

T A N DOFEHLOEEIAIHFICBNT, EIETHREER
METHD, TNTHEIEI ONEF X, BEAREREINTWAEA
FEFLABABPE—DT 7 A FORHLOREBELCRIBLI LS
9. Kiernan (1981) IXZDEZIZLHT 2D ThH D, ROBEFEDH
HORFEFIERT 7 2 DORSREE BFTE) THY ., TORGETAI
IS B FeE OFAIIENICES S D, Robinson (1997) *' D HEY
L. PEK ‘canon’ & EN T & 7= Beowulf D 77 A + @ Klaeber * (1950)
WHIZED . Klaeber iC L 5T 7 XA FOEMERETEZ & TH 5,
20 AL DOHFIEIL Beowulf 75D “an established text’ &V 9 A KR S
B, TRERD T 20 #HA2IEE < O editors DEEZ RN, FOHRT
Klaeber i7" ‘dominate’ L C&E72 L, % b L5 LEETHEASD &F
HLTW5, (p46) T LT, Beowulf AL D EE 2T Klaeber |2
Lo TR ENT L, E1FOREAIERIIE D edition 12 & > Tk
FESINTE NS T EIR->TVND, HERFOFERE L TOSHEER

261 «Sir Israel Gollancz Memorial Lecture: Beowulf in the Twentieth Century’ in

Proceedings of the British Academy 94 (London: The British Academy, 1997) pp.45-
62.
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(corpus) % A3 5 &5 ER % b - 72 Dobbie i T& 2 b . Klaeber
WUCH > TR B Z £1372< . 2D X 5 72 BB T Klaeber DT AL
FOTFT A MIBELTHREOEZ ZEEN - RELLTLE 91'EI"!ﬂ75>
HBHEVWHIBREEZRLIZOTHD, (p4a7)

EFEAR I Faxz—vardo N <w—r) ORMBEZERY EFT
Wb, TOEROHMEZMOKRITARLEHEBE L TR THD &, Wyatt
(1898) ™ 11, Chambers (1914) @ 10 {Z%f L T, Klaeber’ 1455 TH %
TEERERBLTVWS, (p48) I =—2 ] BERIZIIBRIENRBAOE
BRAVWRADOENDDT, AXITEDERNE T E THALND D,
FOFEIZ LY FED Beowulf KX DOFA % LH I iy, )IZ,
ﬂ%@ D OIEED Klacber IZ X > TTFHRESITONTLE TS

EANH B ET D, TXIL, indentations BEALH & Z AT, FBY N
BB mIZ/ D & Klacber BERE X T2 & ZAIZHWLINL TSN,
Lol Zings AW aEHNZ W T edition @ ¥ 22 d il 5T
20N, % LT 106 @ indentations 73 Klaeber’ (ZIZA WS, T XD
721&3E b D markers 1374 4 OIXETE MKHLT 5 ‘canonical status’ & 72
> TLE 5TV 5 & Robinson IZFEH T 5, (pp.48-9) KIT. FHRITAHT
b= A MVOBERD D, A4 FVidb H A A ‘amodem
invention (p.49)° THV, ZHiXT 7 A FBRFEENDRNIITEIZEA
BEEZ HAEMERDH D ETD, BEFETHIEROTEFHITIZEND
HEA PIR SR TE LT, HRFOXFEDT ME] 2FRITDEW
SIBEREFOEDETNRVLILTH D,

%\ T Robinson (X7 v v VIZEEZMITTCWS, Zuy¥ Uik
TNAT7 7Ry MEZIZ /> THNE 0D, 727 A MIBIF5— @A@
RSO TH RN E L, FO—DDOILEREREZHE TR D
LDTHDHET 5, (p.50) Robinson i agleca DHIZEY EiF T3,
Z D FE1E Grendel, dragon, Beowulf, Sigemund % #& 3 SCARICEL L 5 25,
Klaeber iZx EE 72585 & L T, ‘wretch, monster, demon, fiend’ % & %,
ZOPE YA EkR E LT, ‘warrior, hero” 5 2 TV %, Robinson
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IX Dictionary of Old English 7 ‘awesome opponent, ferocious fighter’ D FE
BRUTEREL L. Z DFBILHIT ‘assailant, fierce combatant, antagonist’ & B
LHOBELB T, T H ‘hero’ IZH ‘monstrous adversity’ (2 b i T
5 EERTDH, (S F fl\fah &\ 9 3BT Klaeber i3 ‘blood-stained’
DEEEE L2722 212XV, ‘adorned (with blood)* @ HLMHIEE I E
SNTLE- LT 5, (p51) E5H1Z, geomEowle |E ‘woman of old,
woman of a former day” T & % ® |2, ‘old woman’ & L T L ¥ W
Ongentheow DEDHELZE > T LE - BB, (p51) ZDkH
tZ Klaeber DRI REBEMRDBKBEINTEY, TOEEZTAND

TEWWHEBREETLEERXD,

IRIZ Robinson {12 & » THFE Iz, ‘crux’ 1ZB 4> B Klaeber D EA

DHEA DG E— 2T RTE I 5, LHIFLIT O 746-8 1T B DE S
Thd,

Klaeber’ (746-8):

nam pa mid handa higepihtigne

rinc on r&ste, r&hte ongéan
féond mid folme;

BEARzHERT D &, réste DB OITERDE ST N 2D, HD0IEER
SHUCHID RGN XFOBRH 5, AL, HAOXFILh THDHZ
EBEF-ZFYLTEBY, EEOEARDFEAIEL h . . . r&hte ongéan TH
%, Klaeber i3 Z DEARDFEMZ R LT, o7 verse S LT
L ¥ o 72 & Robinson {T¥[Wr LT3, (p.56) % 5 M4 2HEbIX

(1) ong€an @ HEYFEDI 72>, (2) rehte onggan | r&hte DFIZIRED 72

VEHTER A RO T Z OETIHBEENICE Y (p.56), LWV
ZEThB, £FZT, bLEARDK % him LT 5 & XEMICY
EREMIC B 5ERKT 5 & Robinson Xk, Z OHEHITE 2 X F+ 5 R
EROIHIZEAL TS

BEFEAOEYOBRIIKOLIICEZ oL Bbivd, HoMICEIR
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ENZh DBIZ aBFEWTNWS, EROFITT, BRI SO HO
FiZ han &9 handa DE—~FEHOXFER S H, BEF4EIT him L&
ZHE LI, FARO handa B RICAYV FREEVWT LE -7, BLE
WIZRDE, BBEHOM#FER L Canda ZHIBR L=, %I, 20056
BT TChimEEZSE LEPTERZLENTCLE -, ZOMET
Tk, #EE - Bk - BE - BEMOERIC L > TEMT NS, (p.57)

Z D712, Klaeber REARDFERLZ ZEE TIC—HZ®KET L T
W5 B, [Klaeber @R E DO HEEL (‘the seeming authority of Klaeber’,
pST 1 O ELTEBEMERT Z L3 Klacber Z5TIET 2E K5
A EERLTVE,

#, 95 —-> Robinson 23HER LT 5 & Z A1k, Klaeber iz L5 ¥
U R MEMBERORFIASR] LWVIRIEHD, BELEHETEIHO
FOEIZTNEBEEMTTCIE T ESEEB/LL, YR MNERVERE
WAL=, FDZ L&D Beowulf % Christian Beowulf {2 L, > OH{EHY -
¥R NEMEREEETOIFEORAELR>TVIEEER
TV, (59 LML, LEWVEBERLF VA MRELEFTED
HARDE BRI 2 E02 % 5 & Robinson 1IGm LTV 5, (p.60) ZDR,
fZ1X. Robinson M= ‘appositive style”™” T&H 5,

B 1% |Z Robinson i3, Klaeber Fe RIZ 13 #E = ¥ 15 72 2> o 72 textual
criticism ICEBK LB O UTO L I RS EEERMREFRL TV 5,
(pp.61-2)

(1) The Dictionary of Old English {2 L 5 RFEDFEEDFE LWV
(2) Jane Roberts and Christian Kay’s Thesaurus of Old English
(3) Kiernan’s compact disk version of the Beowulf manuscript (Klaeber ™

BET LD FEHOBHAITIEAFEICEALTTH D)

262 F. Robinson, Beowulf and the Appositive Style (Knoxville: The University of
Tennessee Press, 1987) &8,



36

(4) James R. Hall DSJES L 7= ‘analysis and collation of the early transcripts
and early collations of the manuscript by scholars like Thorkelin,
Conybeare, Grundtvig, Kemble, Madden and Thorpe’

(5) Mitchell’s Old English Syntax & Mitchell D FEFFIZRE4 5 punctuation
@ guidance

T B A, 21 AT X Klaeber @ Beowulf TlE 72V 8772 72 Beowulf %
HEHHTTHA I EFHIL TS,

1997: R.D. Fulk (I)

Fulk DAFR ST 13 Beowulf\Z B4 2 A STHEEDOFEE 2B L7243 6
EXREEGE 2T LD TH D, BUIIKD X ) RHROFEEI RSN
T3,

19 #HAZITBWTIL, 727 2 MRETICE L TOXBRERITHRALU
ricfEch oz, &AM, ‘liberal emendation’ DEEFEZE T 20 Ht
ROMBE T EDEERBEIN, SAAVDLNTNET 7 X MMI
‘moderate’ 7> ‘conservative’ OIEfTEREELZE D Lo TNA,
JTHECIE ‘ultraconservatism’ ORBARKEITICE L EREZ EHB LD
ZR>TETNWDERDLND, ZOX)RERIT, —ROZRTZ A b
HROEFEOEm ENIL L, EERET I A N OBR, KT LD
REZRTEOBEEOHB HFIEREEZBRA LTS, LLLRES
‘conservatism’ 15 % LEMZ HDEHTAHTHAS D, (p.35)

Fulk O %&E3 ‘conservative’ A & IR 2 1A< b D TH D, BERY
IITEREPOR/ONIERLZEE L, AN AZBENICED T
FraEE—EBELTBLTWS, HIT T, Fuk DRMEEZE->THEI I,
Beowulf OIZFT ORI, BO-bOELICETER2EALZETRAH
HITIREY . ZORKR, FOATHFOR/FIIINLORMHON

263 “Textual Criticism’ in 4 Beowulf Handbook. Ed. by Robert E. Bjork and John D.
Niles (Lincoln: University of Nebraska Press, 1997), pp. 35-53.
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HETHE (BEFA) OB EBEROBRITEOEEEXIFRSES LD
BRIzl TEmE WS, (p37) ZO LI RERAOHT, 19 #iLD
AIRFTOBERIT, RFHEBRPRIZLTABD DL Z LV oM
FELHLTWSEL, 77RMEEELL D 0O EE)NT, Karl
Lachman ® X 9 2 BRI R S A ARSCHEFOF LWV FER M B X
BBt d5, p38) £ T. BETIEO—RHWEHORILE 4
OOBEBICHEBLL TS, T7hbb, (1) - (2) 8EEE - 3) &
@) BHRT, INOEBELTHALEEHEZH VTN D, (pp.38-9)
E2FETHRL, ZO4EARFERKGIAZESROERERKE %
BIELCE-EHETHD,

W2 20 RO FHICE 2B L, £ OHITIIASTHET O IIEG
AEWHIBRE L > TITFb 72 & E2R~, 81T Grein (1857),
Heyne-Schiicking (1908)*®°, Wyatt (1894)°° ® {%& 5F Jk #* & Trautmann
(1904)*7 > B H 224 ié&TW;%oT@%éht_k%ﬁﬁﬁ
5. (p43) F72. Beowulf IXFTENERENTZ b OO D &3 2 Hiw
NI HLOBETH > T, T Konjekturfreudigkeit % FTREIZ L
Liedertheorie L\ H 2L L BIFELTWAT A NEHEELRNEW
% BAfRI1%. Hermann Moller (1883) DJET 7 A + % 344 O 4 {THEFFIC

264 Grein, Christian W.M. ed. Bibliothek der angelséichsischen Poesie in kritisch
bearbeiteten Texten und mit vollstindigem Glossar, Bd. 1. (Géttingen: Georg H.
Wigand, 1857).

265 Moritz Heyne, ed. Béowulf Mit ausfithrlichem Glossar. Achte Auflage, besorgt
von Levin L. Schiicking (Paderbomn: Druck und Verlag von Ferdinand Schéningh,
1908).

266 A J. Wyatt, ed. Beowulf (Cambridge: The University Press, 1894).

267 Moritz Trautmann, ed. Das Beowulflied: Als Anhang das Finn-Bruchstiick und
die Waldhere-Bruchstiicke (Bonn: P. Hanstein’s Verlag, 1904).

268 Hermann Moller, ed. Das Altenglische Volksepos in der urspriinglichen
strophischen Form. 1. Teil: Abhandlungen. II. Teil: Texte. Das Beowulfepos mit den
iibrigen bruchstiicken des Altenglischen Volksepos in der urspriinglichen strophischen
Form (Kiel: Verlag von Lipsius & Tischer, 1883).
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BRER L Z L obiz &, Ludwig Ettmiiller (1875)*° ®% U X M=
FROMAZHIBR L7 2896 TTORETARDOHFICEHIZRNL TWE Z L&
RTwWg, LaLERL, RSFIRBELMIZ /2 » 7201, Trautmann
DBETAR~ORHNREBE TH T T 5, (pp. 43-4) F DIRSFHIBEET
LKHDONFEFE & LT, Fulk iI Kiernan (1981) & Tripp (1983)”" #2515,
Kieman @ T4 WNEE IR TWA D, HrLWVWEORSFRHRITATSH
% (1981, p278) ] L DEFEEFIAL TS, Fulk BHIX, Z DR
FEL OEEEBLE IV RV E 0HEE T LT3, (ppd4d-5)

WICHFHEDO OALZE L WIHIBENOEEEZHEL TW5, BEOHK
AMEII AR SCFEMDOFIZERBEND D L BETRETIE RN, &
BT, HEELT LObMEEHF TRV ET ML D, 08
i, BECEROBEED D H— I literate texts’ DAEIZETH
DTHD, VI EIESHNTNE, LrLARNB DL, Beowulf ®
3182 4T, FATHICB W THEEM S (‘alliterative link’) ZKNTW1 5
EATE37THY, TDO3TDORBITEBNT, BEBEICHLEETS L.
B 0k - BERECHETH Z L AHES, EEOXRME AT ED
MELDO—EHRoh, Z0XHI2LTHB L, BRXEEHIRA
‘original’ 3> CTE R L IEIBZICS W EHBT 5, (p46) Z DAL
Niles (1994) @ RARIZHEXTT 2,

e T, AXERET S L0V S BFEREOLBITEREA R Sisam
(1946: repr., 1953)*"" IZfiliku, Z O Sisam DRMEEIZRIZTH—AE L
C Franzen (1990)7” 3l EHT W3, £/, EFERIRGEEREE

269 Ludwig Ettmiiller, ed. Carmen de Beovulfi Gautarum regis rebus praeclare gestis
atque interitu, quale fuerit ante quam in manus interpolatoris, monachi Vestsaxonici,
inciderat. (Ziirich, 1875).

270 Raymond P. Tripp, Jr., ed. More about the Fight with the Dragon: Beowulf 2208b-
3182, Commentary, Edition, and Translation (Lanham, MD, New York and London,
1983).

M WEARE HEFBOASIHIT & Beowulf (7) ] KRELRZFI N THERES
43 % (2012), pp.77-9 2B 1R,

272 (AR THEFEOARSTHET & Beowulf (9) | REULRFF K ITFHES
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ZRLTLENRYEH, BEFBOBRIXZERGIESE L TWeD T
2, BETHRICEFTELRALEZEEWI H50EFIN TN Y
B DFFDMEFIZHE > TV 2 Z & &7 LTz O’Keeffe (1990)>” 0 RARIZ
LI TV B, Franzen *° O’Keeffe DAL AFHEZ 5 F2E - H OB
FTEDRAIE EZERIZO>WVWTHE, BT Lb—BTR LR, LA L,
[FE— &7z “original text’ 1TE TSGRV L) JE@E L7z RAEHN
HY. TN TERARIETNERESERHD, #ETDH L., Vs
BROBERICBITS2ELYEIV L, AMTEOESEDITIOI N ETHS ]
EWVNI BRI EBELITEEL TV & Fuk iIBET 2, ZOERIZD
VT, Fulk 1 ‘original text” IR E Y THZ LIIRETHB LT 5,
(pA46-7) ZOHUZ, A ZV v 7 ARXHEHEINR EDORESEHAET,
DPORLHEDOEELETICR—VOTILERDGHRAEE VTN D R
TEBH L = 2 5 ASPR (Krapp and Dobbie) DFETA, FHIZH LT,
KFRFEO FIIMF N My MRS T RWEES_EREY
NTEOIFENEZET 7 B2 F&FERH L7 Klaeber DRETA L &~
DUERDBH 5, (p.49)
WTFRIZLTH, EORETAR S, HHHRTHRLDO TS 2 bAER
IR SN0 L Fuk iR LT3, (p.50) &5 DI,
punctuation — D& MR 7272 TH, £ ZITEE~DOZENEL D0
5THD, EBROETIE., Bz Klaeber D7 1 v U id, HOARL
EEOBEIV - ERERFOMPUICB N THELEX TS L
Fulk (338 ~%, E-HEFFRRETA (critical edition) @ BEJIE, 77 7
IV TETERDPSTL, RXLEESEFNLDICTHZ LITHD,
FRUZE - T, WETERIZEDL bVWOERE 52 5 X 200 Eb
ST BT &ITh s, Blid, HEMBETRILIL B8R EBEHIC, £L
THEOHEICHE LZEREZHE2LOTHY, TOHMOLENE LR

45 % (2014), pp.77-8 ZZH,
273 ARE T IREE O ASTHIEE & Beowulf (9) | KES{LKRFHERILFHES
45 % (2014), pp.76-7 Z B,
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HEEEETTIIERTED LD TR (p.51) £ 9 D Fulk @
RETH D,
(KEIZHE<)



